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18-nji iýul-
da hor mat ly 
Pre zi den-

ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow 
san ly ul gam ar ka-
ly Mi nistr ler Ka bi-
ne­ti­niň­no­bat­da­ky­
mej li si ni ge çir di. 

TÜRKMENISTANYŇ MINISTRLER 
KABINETINIŇ MEJLISI

On da döw let dur­
mu şy na de giş li bir­
nä çe me se le le re se re­
dil di.

Il ki bi len, Mej li siň 
Baş ly gy D.Gul ma no­
wa mil li ka nun çy ly gy 
kä mil leş dir mek bo­
ýun ça al nyp ba ryl ýan 
iş ler ba ra da mag lu­
mat ber di.

Bel le ni li şi ýa ly, 
ýur du my zy sy ýa­
sy, dur muş­yk dy sa­
dy, me de ni taý dan 
ös dür mek bo ýun ça 
ka bul edi len mak­
sat na ma lar dan we 
T ü r k  m e  n i s  t a  n y ň 
Kons t i  tu si  ýa sy nyň 
ýö rel ge le rin den ugur 
al nyp, mi nistr lik­
ler den, pu dak la ýyn 
do lan dy ryş eda ra la­
ryn dan ge lip gow şan 
tek lip ler sel je ri lip, 
tä ze ka nun la ryň tas­
la ma la ry ny taý ýar la­
mak, he re ket ed ýän 
bir nä çe ka nun çy lyk 

na ma la ry na döw­
re bap üýt get me le ri 
hem­de goş ma ça la­
ry gi riz mek bo ýun ça 
de giş li iş ler ge çi ril­
ýär.

Hor mat ly Pre zi­
den ti miz tä ze ka nun 
tas la ma la ry ny iş läp 
taý ýar la mak bo ýun ça 
iş le ri do wam et dir­
me giň mö hüm di gi ni 
bel le di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti­
niň Baş ly gy nyň orun­
ba sa ry H.Gel di my­
ra dow ýur du myz da 
döw let äti ýaç lan dy­
ryş ul ga my ny kä mil­
leş dir mek bo ýun ça 
al nyp ba ryl ýan iş ler 
ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den­
ti miz ha sa ba ty diň läp, 
ýur du myz da äti ýaç­
lan dy ryş ul ga my ny 
ös dür mek, bu ugur da 
ka da laş dy ry jy hu kuk 
na ma la ry ny kä mil leş­
dir mek bo ýun ça ne ti­

je li iş le riň al nyp ba­
ryl ýan dy gy ny aýt dy 
hem­de wi se­prem­
ýe re hök ma ny döw let 
äti ýaç lan dy ryş ul ga­
my ny kä mil leş dir mek 
ba bat da de giş li iş le ri 
ge çir me gi tab şyr dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti­
niň Baş ly gy nyň orun­
ba sar la ry G.Aga ja­
now, T.Ata hal ly ýew, 
B.An na mäm me dow, 
N.Ata gu ly ýew de­
giş li ugur lar bo ýun ça 
ha sa bat ber di ler.

Hor mat ly Pre zi den­
ti miz ha sa ba ty diň­

läp, de giş li ugur lar 
bo ýun ça tab şy ryk la ry 
ber di.

Mi nistr ler Ka bi­
ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry B.Se ýi do­
wa Türk men döw let 
ne şir ýat gul lu gy nyň 
işi ni kä mil leş dir mek 
bo ýun ça gö rül ýän çä­
re ler ba ra da ha sa bat 
ber di.

Bel le ni li şi ýa ly, 
hor mat ly Pre zi den ti­
mi ziň we Gah ry man 
Ar ka da gy my zyň gol­
daw­he ma ýat la ry ne­
ti je sin de gul lu gyň 
mad dy­en jam la ýyn 
bin ýa dy ny has­da 
p u g  t a  l a n  d y r  m a k , 
önüm çi li gi bök denç­
siz hem­de do ly kuw­
wa tyn da iş let mek 
bo ýun ça de giş li iş ler 
al nyp ba ryl ýar. Wi­
se­prem ýer bu iş le riň 
has­da ne ti je li bol ma­
gy ny ga zan mak mak­
sa dy bi len, da şa ry 
ýurt la ryň öň de ba ry jy 
kom pa ni ýa la ry bi len 
hyz mat daş ly gyň ýo la 
goý lan dy gy ny aýt dy 
hem­de döw let Baş­
tu ta ny my zyň ga ra ma­
gy na de giş li res mi na­
ma nyň tas la ma sy ny 
hö dür le di.

Hor mat ly Pre zi den­
ti miz ha sa ba ty diň­
läp, Türk men döw let 
ne şir ýat gul lu gy nyň 
işi ni kä mil leş dir mek 
bo ýun ça iş le riň al­
nyp ba ryl ýan dy gy ny 
aýt dy. Şu nuň bi len 
bag ly lyk da, döw let 
Baş tu ta ny myz ýur­
du my zyň ne şir ýat ul­

ga my nyň mad dy­en­
jam la ýyn bin ýa dy ny 
ber kit mek ba bat da 
taý ýar la ny lan res mi­
na ma gol çek di hem­
de wi se­prem ýe re bu 
ugur da de giş li iş le ri 
ge çir me gi tab şyr dy.

Mi nistr ler Ka bi­
ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry B.Mäm­
me dow ze hin li ça ga­
la ryň «Ga raş syz ly­
gyň mer jen dä ne le ri» 
bäs le şi gi niň döw let 
tap gy ry ny gu ra ma­
çy lyk ly ge çir mek bo­
ýun ça al nyp ba ryl ýan 
iş ler ba ra da ha sa bat 
ber di.

Hor mat ly Pre zi­
den ti miz ha sa ba ty 
diň läp, Di ýa ry myz da 
ýaş la ry my zyň döw­
re bap bi lim al ma­
gy, dö re di ji lik bi len 
meş gul lan ma gy üçin 
äh li şert le riň dö re­
dil ýän di gi ni aýt dy. 
Döw let Baş tu ta ny­
myz wi se­prem ýe­
re ze hin li ça ga la­
ryň «Ga raş syz ly gyň 
mer jen dä ne le ri» 
bäs le şi gi niň döw let 
tap gy ry na go wy taý­
ýar lyk gör me gi we 
ony ýo ka ry de re je de 
ge çir me gi tab şyr dy.

Soň ra Mi nistr ler 
Ka bi ne ti niň Baş ly gy­
nyň orun ba sa ry, da şa­
ry iş ler mi nist ri R.Me­
re do wa söz be ril di.

Hor mat ly Pre zi den­
ti miz ha sa ba ty diň läp, 
Türk me nis ta nyň ho­
wa nyň üýt ge me gi ne 
gar şy gö reş mek we 
eko lo gik howp suz ly­

gy üp jün et mek bo­
ýun ça se bit hem­de 
hal ka ra de re je de ne ti­
je li iş le ri alyp bar ýan­
dy gy ny bel le di. Şu­
nuň bi len bag ly lyk da, 
döw let Baş tu ta ny myz 
ho wa nyň üýt ge me gi 
bo ýun ça hal ka ra hyz­
mat daş ly gy ös dür mek 
mak sa dy bi len taý ýar­
la ny lan tek lip le ri ma­
kul lap, wi se­prem ýer, 
da şa ry iş ler mi nist ri ne 
de giş li iş le ri ge çir me­
gi tab şyr dy.

Mi nistr ler Ka bi­
ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry B.An na­
ýew mil li flo tu my zyň 
mad dy­en jam la ýyn 
bin ýa dy ny pug ta­
lan dyr mak bo ýun ça 
ama la aşy ryl ýan iş ler 
ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi­
den ti miz ha sa ba ty 
diň läp, ýur du my zyň 
mil li de ňiz flo tu nyň 
mad dy­en jam la ýyn 
bin ýa dy ny ber kit mek 
bo ýun ça ne ti je li iş le­
riň al nyp ba ryl ýan dy­
gy ny aýt dy hem­de 
wi se­prem ýe re «Bal­
kan» gä mi gur lu şyk 
we abat la ýyş za wo­
dy nyň işi ni kä mil leş­
dir mek, önüm çi lik 
kuw wa ty ny art dyr­
mak bo ýun ça iş le­
ri do wam et dir me gi 
tab şyr dy.

Mej lis de döw let 
dur mu şy na de giş li 
baş ga­da bir nä çe mö­
hüm me se le le re se re­
dil di we olar bo ýun ça 
de giş li çöz güt ler ka­
bul edil di.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПОЗДРАВИЛ ПРЕЗИДЕНТА 
ФРАНЦУЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Президент Сердар Бердымухамедов направил искренние поздравления и наилуч­
шие пожелания Президенту Французской Республики Эммануэлю Макрону и на­
роду страны по случаю Национального праздника Франции – Дня взятия Бастилии.

Пользуясь возможностью, глава Туркменского государства выразил Президенту 
Эммануэлю Макрону пожелания крепкого здоровья и счастья, а народу Франции – 
мира и благополучия.
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On July 16, 2026, President 
Serdar Berdimuhamedov depart­
ed for a state visit to Georgia.

At the Shota Rustaveli Interna­
tional Airport, Georgian officials 
and members of the Turkmeni­
stan delegation welcomed Presi­
dent Serdar Berdimuhamedov.

At the Orbeliani Palace, the 
President of Turkmenistan was 
warmly greeted by the Presi­
dent of Georgia, Mikheil Kave­
lashvili.

Subsequently, the official wel­
coming ceremony for the Presi­
dent of Turkmenistan took place.

Following the official pho­
to session against the back­
ground of the state flags of the 
two countries, negotiations were 
held between President Serdar  
Berdimuhamedov and President 
Mikheil Kavelashvili.

Warmly welcoming the dis­
tinguished guest and thanking 
him for accepting the invitation 
to visit Georgia on a state visit, 
President Mikheil Kavelashvili 
expressed confidence that this 
visit by the President of Turk­
menistan would open a new page 
in the history of interstate rela­
tions.

Taking this opportunity, the head 
of the friendly state also conveyed 
heartfelt greetings and best wish­
es to the Chairman of the Halk 
Maslahaty of Turkmenistan.

Expressing gratitude for the in­
vitation to visit Georgia and for 
the hospitality extended, Pres­
ident Serdar Berdimuhamedov 
also conveyed greetings and 
good wishes to President Mik­
heil Kavelashvili from the Na­
tional Leader of the Turkmen 
people. Noting that the current 
visit coincides with the anni­
versary of the establishment of 
diplomatic relations between 
the two states, the Head of 
Turkmenistan congratulated his 
Georgian counterpart on this 
significant date.

Emphasizing that the countries 
constructively cooperate with­
in international organizations, 
primarily the UN, President  
Serdar Berdimuhamedov ex­
pressed gratitude to the Georgian 
side for its consistent support of 
Turkmenistan's policy of perma­
nent neutrality and international 
initiatives.

During the conversation, in­
ter­parliamentary dialogue was 
identified as one of the priority 
areas of bilateral relations. At the 
same time, trade and economic 
interaction is consistently devel­
oping.

Noting transport, logistics, 
communications, and port infra­
structure among the key vectors 
of cooperation, the President of 
Turkmenistan emphasized that 

our countries support the ini­
tiative to create the "Caspian 
Sea–Black Sea" transport cor­
ridor along the Turkmenistan–
Azerbaijan–Georgia–Romania 
route. Connecting the Caspian 
and Black Sea regions opens up 
huge opportunities for the devel­
opment of trade, economic, and 
investment partnership.

Special importance is also at­
tached to bilateral cultural and 
humanitarian ties. In this con­
text, the head of state confirmed 
the readiness of Turkmenistan 
to continue expanding cultur­
al, scientific, educational, and 
sports cooperation with Geor­
gia.

Expressing confidence that 
the current visit will become an 
important stage on the path to 
strengthening the bonds of friend­
ship and cooperation between 
the two states, President Serdar  
Berdimuhamedov thanked Pres­
ident Mikheil Kavelashvili for 
the attention paid to the develop­
ment of relations with Turkmen­
istan and invited him to visit our 
country at any time convenient 
for him.

Accepting the invitation with 
gratitude, the President of Geor­
gia expressed confidence that 
the fruitful interstate dialogue 
will continue to develop across a 
wide range of areas for the bene­

fit of the friendly peoples of both 
countries.

Upon completion of the 
meeting, President Serdar  
Berdimuhamedov left a com­
memorative entry in the Book of 
Honor for Guests.

As part of the visit, President 
Serdar Berdimuhamedov arrived 
at the Expo Georgia Exhibition 
Centre, the venue of the Turk­
men­Georgian Business Forum.

At the venue, the Prime Min­
ister of Georgia, Irakli Kobakh­
idze, warmly welcomed the Pres­
ident of Turkmenistan.

The Forum commenced with 
remarks by the Head of the Geor­
gian Government.

Welcoming President Serdar 
Berdimuhamedov and the partic­
ipants of the Forum, Prime Min­
ister Irakli Kobakhidze stated 
that it was a great honor to host 
the President of Turkmenistan in 
Georgia.

The Prime Minister also noted 
that numerous joint enterprises 
and companies with Turkmen 
capital are currently operating 
successfully in Georgia in the 
fields of transport, logistics, con­
struction, agriculture, and other 
sectors of the economy.

Expressing confidence that the 
high­level meeting would pro­
vide a strong impetus for estab­
lishing new partnerships, putting 
forward concrete initiatives, and 
fostering closer and more pro­
ductive cooperation between the 
business communities of the two 
countries, Prime Minister Irakli 
Kobakhidze wished the partici­
pants every success.

The floor was then given to 
President Serdar Berdimuhamedov.

Addressing the participants, 
the Head of State noted that the 
Forum was intended to promote 
the further development of bilat­
eral trade, economic, and invest­
ment cooperation.

Referring to priority areas of 
cooperation, President Serdar 
Berdimuhamedov highlighted 
the continued development of 
the fuel and energy sector as one 
of the key directions.

In this context, the President 
noted that Turkmenistan had 
launched the fourth phase of the 
industrial development of the 
Galkynysh gas field, one of the 
largest natural gas fields in the 
world.

The President also emphasized 
that another important area re­

mains the development of the 
hydrocarbon resources of the 
Caspian Sea.

President Serdar Berdimuhamedov  
further stressed that the private 
sector continues to develop dy­
namically within the structure 
of the national economy.

Noting the significant poten­
tial for expanding cooperation 
in transport, logistics, commu­
nications, infrastructure, and the 
utilization of maritime terminals, 
the President underlined the im­
portance of engaging the private 
sector in the development of re­
lated infrastructure and special­
ized services, while making full 
use of the favorable opportuni­
ties for the transit of goods and 
services.

"We are currently holding ne­
gotiations on the establishment 
of a Turkmen cargo terminal 
on Georgia's Black Sea coast. I 
believe that the business com­
munities of our two countries 
should actively participate in the 
implementation of this project, 
thereby putting the principles of 
public­private partnership into 
practice", the Head of State said.

Turkmenistan is also interest­
ed in Georgia's experience in the 
development of tourism and the 
service sector.

President Serdar Berdimuhamedov 
noted that the Forum should serve 
as the beginning of a consistent, 
practical and results­oriented dia­
logue between the business com­
munities of the two countries. 
Expressing support for holding 
such events on a regular basis in 
both Turkmenistan and Georgia, 
the Head of State wished the par­
ticipants productive discussions, 
as well as a fruitful exchange of 
ideas and experience.

Following the Forum, President 
Serdar Berdimuhamedov and 
Prime Minister Irakli Kobakh­
idze jointly visited an exhibition 
showcasing products manufac­
tured in Turkmenistan.

The ministries and sectoral 
agencies of Turkmenistan pre­
sented their expositions at 
the Expo Georgia exhibition 
grounds.

Upon completion of the exhi­
bition tour, the Prime Minister of 
Georgia hosted an official recep­
tion in honor of the President of 
Turkmenistan.

The State Visit of President  
Serdar Berdimuhamedov to 
Georgia continues.

THE STATE VISIT OF THE 
PRESIDENT OF 

TURKMENISTAN TO 
GEORGIA HAS BEGUN
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HOR MAT LY PRE ZI DEN TI MI ZIŇ GRU ZI ÝA 
DÖW LET SA PA RY TA MAM LAN DY

2026­njy ýy lyň 17­nji iýu lyn da ir 
bi len döw let Baş tu ta ny myz Tbi li si 
şä he rin dä ki Gah ry man lar meý da­
ny na bar dy. Bu ýer de Hor mat ga ra­
wu ly nyň es ger le ri ny za ma dü zü lip­
dir.

 Hor mat ly Pre zi den ti miz Gru zi­
ýa nyň mil li gah ry man la ry ny ha ty­
ra lap, ýa dy gär li ge gül des se le ri ni 
goý dy. Mu nuň özi gel jek ne sil le riň 
aba dan dur mu şy üçin şi rin ja ny ny 
pi da eden gah ry man la ry ha ty ra la­
mak ýa ly türk men we gru zin halk­
la ry na mah sus däp le riň do wa ma ta 
ata ryl ýan dy gy nyň be ýa ny bol dy. 
Soň ra Türk me nis ta nyň we Gru zi­
ýa nyň Döw let se na la ry ýaň lan dy.

Gül goý mak da ba ra syn dan soň ra, 
döw let Baş tu ta ny myz Gru zi ýa nyň 
Hö kü met bi na sy na ug ra dy. Bu ýer­
de hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedowy Gru zi ýa nyň 
Prem ýer­mi nist ri Irak liý Ko ba hid ze 
mä hir li gar şy la dy.

Soň ra döw let Baş tu ta ny myz bi len 
Gru zi ýa nyň Prem ýer­mi nist ri niň 
ara syn da iki ta rap la ýyn gep le şik ler 
ge çi ril di.

Prem ýer­mi nistr Irak liý Ko ba­
hid ze be lent mer te be li türk men 
myh ma ny ny mä hir li mü bä rek läp, 
Gru zi ýa da Türk me nis tan bi len ne­
ti je li gat na şyk la ry ös dür mä ge mö­
hüm äh mi ýet be ril ýän di gi ni bel le di 
we hor mat ly Pre zi den ti mi ziň döw­
let sa pa ry nyň iki ta rap la ýyn gat na­
şyk la ry gi ňelt mä ge kuw wat ly iter gi 
ber jek di gi ne ynam bil dir di. Şeý le 
hem ol müm kin çi lik den peý da la­
nyp, Gah ry man Ar ka da gy my za 
mä hir li sa la my ny, iň go wy ar zuw­
la ry ny ýe tir me gi ni döw let Baş tu ta­
ny myz dan ha ýyş et di.

Gru zi ýa nyň Prem ýer­mi nist­
ri hor mat ly Pre zi den ti mi ziň Türk­
men­gru zin işe wür lik mas la ha ty na 
gat naş ma gy nyň bu çä rä niň äh mi­
ýe ti ni has­da art dy ran dy gy ny, fo­
ru myň ne ti je le ri niň iki ta rap la ýyn 
söw da­yk dy sa dy gat na şyk la ry gi­
ňelt mä ge ýar dam ber jek di gi ni nyg­
ta dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Gru zi­
ýa döw let sa pa ry bi len gel mä ge 
ça ky lyk hem­de türk men we ki li­
ýe ti ne bil di ri len myh man sö ýer lik 
üçin min net dar ly gy ny be ýan edip, 
Gah ry man Ar ka da gy my zyň Prem­
ýer­mi nistr Irak liý Ko ba hid zä ibe­
ren mä hir li sa la my ny ýe tir di hem­
de Türk me nis tan bi len Gru zi ýa nyň 
ara syn da söw da­yk dy sa dy, sy ýa sy­
dip lo ma tik, me de ni­yn san per wer 
ul gam la ryn da ýa kyn gat na şyk la ryň 
ýo la goý lan dy gy ny bel le di.

Soň ra gep le şik ler iki ýur duň we­
ki li ýet le ri niň gat naş ma gyn da gi ňiş­
le ýin dü züm de do wam et di. Gru­
zi ýa nyň Prem ýer­mi nist ri Irak liý 
Ko ba hid ze hor mat ly Pre zi den ti mi zi 
we ýur du my zyň we ki li ýet ag za la­
ry ny ýe ne­de bir ge zek mä hir li mü­
bä rek läp, döw let Baş tu ta ny my zyň 
şu sa pa ry nyň äh mi ýe ti ni bel le di we 
onuň iki ta rap la ýyn gat na şyk la ry 
has­da ös dür mä ge iter gi ber jek di gi­
ne ynam bil dir di.

Irak liý Ko ba hid ze 2015­nji ýyl da 
Gah ry man Ar ka da gy my zyň Gru zi ýa 
ama la aşy ran sa pa ry nyň öza ra gat­
na şyk la ryň ösü şi niň bin ýa dy ny go­
ýan dy gy ny aýt dy we hä zir ki wagt da 
hor mat ly Pre zi den ti mi ziň ta gal la la ry 
bi len bu hyz mat daş ly gyň yzy gi der li 
gi ňel dil ýän di gi ni bel le di.

Ol Türk me nis ta na üç ge zek sa pa­
ry ama la aşy ran dy gy ny aýt dy hem­
de müm kin çi lik den peý da la nyp, 
sa par lar wag tyn da bil di ri len myh­
man sö ýer lik üçin ýe ne­de bir ge zek 
ho şal ly gy ny be ýan et di we şu gün 
gol çe kil jek iki ta rap la ýyn res mi na­
ma la ryň hyz mat daş ly gy dür li ugur­
lar bo ýun ça gi ňelt mek ba bat da tä ze 
müm kin çi lik le ri aç jak dy gy ny nyg­
ta dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz öz adyn­
dan we türk men we ki li ýe ti niň ag za­
la ry nyň adyn dan bil di ri len myh man­
sö ýer lik üçin Gru zi ýa nyň Hö kü met 
Baş tu ta ny na min net dar lyk bil di rip, 
hä zir ki wagt da Türk me nis tan bi len 
Gru zi ýa nyň ara syn da ky gat na şyk­
la ryň yzy gi der li ös dü ril ýän di gi ni 

bel le di we bu sa pa ryň iki döw le tiň 
ara syn da ky hyz mat daş ly gy mun­
dan beý läk­de pug ta lan dyr ma ga 
ýar dam ber jek di gi ne ynam bil dir di. 
Hor mat ly Pre zi den ti miz pur sat dan 
peý da la nyp, iki ýur duň ara syn da ky 
gat na şyk la ry ös dür mä ge ber ýän ün­
si üçin Prem ýer­mi nistr Irak liý Ko­
ba hid zä min net dar lyk bil dir di.

Döw let Baş tu ta ny my zyň bel leý şi 
ýa ly, hä zir ki dö wür de türk men­gru­
zin dia lo gy top lum la ýyn hä si ýe te 
eýe bo lup, ol iki hal kyň we döw le tiň 
uzak möh let li bäh bit le ri ne esas lan­
ýar. Türk me nis tan bi len Gru zi ýa­
nyň ara syn da ky gat na şyk lar öza ra 
hor mat goý ma gyň, deň hu kuk ly ly­
gyň, dost lu gyň nus ga sy bo lup dur­
ýar.

Sy ýa sy, söw da­yk dy sa dy, dur­
muş ul gam la ryn da hyz mat daş ly gy 
has­da pug ta lan dyr mak bo ýun ça 
anyk çä re ler dur mu şa ge çi ril ýär, 
me de ni­yn san per wer gat na şyk­
lar gi ňel dil ýär. Şu nuň bi len bag­
ly lyk da, Ar ka dag ly Gah ry man  
Ser da ry myz sa pa ryň çäk le rin de 
gol çe kil jek iki ta rap la ýyn res mi na­
ma la ryň uly top lu my nyň hem mu­
ňa aý dyň şa ýat lyk ed ýän di gi ni aýt­
dy. Şeý le hem iki ýur duň hal ka ra 
dü züm ler de, il kin ji no bat da, Bir le­
şen Mil let ler Gu ra ma syn da ne ti je­
li gat na şyk la ry alyp bar ýan dy gy na 
ýo ka ry ba ha be ril di.

Döw let Baş tu ta ny myz iki ýur duň 
ara syn da ky söw da­yk dy sa dy hyz­
mat daş ly gyň dur nuk ly hem­de ne­
ti je li ös dü ril ýän di gi ni aý dyp, soň ky 
dö wür de ha ryt do la ny şy gy nyň dep­
gin li art ýan dy gy ny bel le di. Bu iş de 
Yk dy sa dy hyz mat daş lyk bo ýun ça 
hö kü me ta ra to par mö hüm or ny eýe­
le ýär.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ulag we 
lo gis ti ka ul gam la ry ny hyz mat daş­
ly gyň esa sy stra te gik ugur la ry hök­
mün de kes git läp, Türk me nis ta nyň 
gru zi ýa ly hyz mat daş la ra Mer ke zi 
Azi ýa ýurt la ry nyň, Azi ýa — Ýu waş 
um man se bi ti niň, Gü nor ta Azi ýa­
nyň ba zar la ry na çyk ma ga ýar dam 

ber mä ge do ly taý ýar dy gy ny aýt dy. 
Ow ga nys ta nyň, Türk me nis ta nyň, 
Azer baý ja nyň, Gru zi ýa nyň we Tür­
ki ýä niň gat naş ma gyn da dö re dil ýän 
«La zu rit» ulag ge çel ge si hem ýe ne 
bir äh mi ýet li, gel je gi uly tas la ma 
hök mün de gör ke zil di.

Ener ge ti ka ul ga myn da­da Türk­
me nis ta nyň Gru zi ýa bi len hyz­
mat daş ly gyň bar bo lan uly müm­
kin çi lik le ri ne gy zyk lan ma bi len 
ga ra ýan dy gy, bu ugur da hyz mat­
daş lyk et me giň anyk ugur la ry ny ara 
alyp mas la hat laş ma ga taý ýar dy gy 
tas syk la nyl dy. Sy ýa hat çy lyk pu da­
gy hem hyz mat daş ly gyň mö hüm 
bö le gi dir.

 Iki ýur duň işe wür lik dü züm le­
ri niň ara syn da gö ni gat na şyk la ry 
ös dür mä ge uly äh mi ýet be ril ýär. 
Sa pa ryň çäk le rin de gu ra lan Türk­
men­gru zin işe wür lik mas la ha tyn­
da anyk we gel je gi uly tek lip ler ara 
al nyp mas la hat la şyl dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz 2024­nji 
ýyl da Aş ga bat şä he rin de dün ýä bel­
li gru zin şa hy ry Şo ta Rus ta we li niň 
heý ke li niň açy lan dy gy ny, Gru zi­
ýa da hem türk men me de ni ýe ti ne, 
akyl dar şa hy ry myz Mag tym gu ly 
Py ra gy nyň dö re di ji li gi ne we mi ra­
sy na uly hor mat goý ýan la ryň köp­
dü gi ni bel le di. Iki ýur duň ara syn da 
bi lim­ylym ugur ly gat na şyk la ry ös­
dür mä ge, esa sy ýo ka ry okuw mek­
dep le ri niň, aka de mi ki ins ti tut la ryň 
ara syn da gö ni gat na şyk la ry ýo la 
goý ma ga aý ra tyn üns be ril ýär.

Döw let Baş tu ta ny myz Türk me­
nis tan bi len Gru zi ýa nyň şä her le ri­
niň ara syn da do gan lyk gat na şyk la ry 
ýo la goý ma gy do wam et dir me giň 
mö hüm di gi ni aý dyp, üç ýyl mun dan 
ozal Ar ka dag şä he ri bi len Gru zi ýa­
nyň Te la wi şä he ri niň ara syn da do­
gan lyk gat na şyk la ry ýo la goý mak 
ba ra da Yla la şy ga gol çe ki len di gi ne 
ün si çek di we de ňiz ýa ka Türk men­
ba şy hem­de Ba tu mi şä her le ri niň 
ara syn da­da şeý le gat na şyk la ry ýo­
la goý mak ba ra da ky me se le le ri ara 
alyp mas la hat laş ma gy tek lip et di.

Çy ky şy nyň ahy ryn da hor mat ly 
Pre zi den ti miz iki ýur duň ara syn­
da ky dost luk we öza ra yna nyş mak 
gat na şyk la ry nyň mun dan beý läk­
de ös dü ril jek di gi ne ynam bil dir di 
hem­de bil di ri len myh man sö ýer lik, 
mä hir li ka bul edi len di gi üçin ýe­
ne­de bir ge zek min net dar ly gy ny 
be ýan et di. Döw let Baş tu ta ny myz 
pur sat dan peý da la nyp, Gru zi ýa nyň 
Prem ýer­mi nist ri Irak liý Ko ba hid­
zä ni özi üçin is len dik amat ly wagt­
da Türk me nis ta na sa par bi len gel­
mä ge ça gyr dy.

Soň ra iki ýur duň döw let we hö­
kü met Baş tu tan la ry nyň gat naş­
ma gyn da Bi le lik dä ki Be ýan na ma 
gol çek mek hem­de iki ta rap la ýyn 
res mi na ma la ry alyş mak da ba ra sy 
bol dy. Da ba ra ly ýag daý da Türk­
me nis ta nyň Pre zi den ti Ser dar 
Berdimuhamedow we Gru zi ýa nyň 
Prem ýer­mi nist ri Irak liý Ko ba hid ze 
Bi le lik dä ki Be ýan na ma gol çek di­
ler. Soň ra iki ta rap la ýyn res mi na ma­
lar al şyl dy.

Gol çek mek da ba ra sy ta mam la­

nan dan soň ra, hor mat ly Pre zi den ti­
miz Ser dar Berdimuhamedow hem­
de Gru zi ýa nyň Prem ýer­mi nist ri 
Irak liý Ko ba hid ze met bu gat we kil­
le ri ne ýüz len me bi len çy kyş et di ler.

Hor mat ly Pre zi den ti miz  
Ser dar Berdimuhamedow köp çü­
lik le ýin ha bar be riş se riş de le ri niň 
we kil le ri ne ýüz le nip, Gru zi ýa­
nyň Prem ýer­mi nist ri bi len ne ti­
je li du şu şyk la ryň ge çi ri len di gi ni, 
bu du şu şyk la ryň dost luk ly we iş­
jeň ýag daý da ge çen di gi ni, sa pa ryň 
do wa myn da Gru zi ýa nyň Pre zi­
den ti bi len hem du şu şy gyň ge çi ri­
len di gi ni aý dyp, şol gep le şik le riň 
Türk me nis ta nyň we Gru zi ýa nyň 
hyz mat daş ly gy do wam et dir me gi 
öza ra mak sat edin ýän dik le ri ni tas­
syk lan dy gy ny nyg ta dy.

“Biz mun dan beý läk­de iki ta rap la­
ýyn sy ýa sy gat na şyk la ry gi ňelt mek, 
şert na ma­hu kuk bin ýa dy ny dö ret­
mek, yzy gi der li dip lo ma tik ta gal la­
la ry et mek ba ra da yla laş dyk. Gru zi­
ýa ýur du my zyň mö hüm yk dy sa dy 
hyz mat da şy bo lup dur ýar. Gru zi ýa 
Türk me nis ta nyň Bi ta rap lyk sy ýa sa­
ty ny we beý le ki bir nä çe ugur lar da 
hal ka ra baş lan gyç la ry ny gol da ýar” 
di ýip, hor mat ly Pre zi den ti miz aýt dy 
we Gru zi ýa nyň Prem ýer­mi nist ri ne 
min net dar lyk bil dir di.

“Biz Gru zi ýa nyň ýol baş çy la­
ry bi len ge çi ri len du şu şyk la ryň we 
gep le şik le riň ne ti je le ri ne uly ka­
na gat lan ma bil dir ýä ris. Şu gün ki 
ga za ny lan yla la şyk la ryň gel jek de 
türk men­gru zin hyz mat daş ly gy ny 
has­da ös dür mä ge hem­de ber kit­
mä ge ýar dam ber jek di gi ne ynan ýa­
ryn” di ýip, hor mat ly Pre zi den ti miz 
aýt dy we çy ky şy nyň ahy ryn da Gru­
zi ýa nyň dost luk ly hal ky na pa ra hat­
çy lyk, aba dan çy lyk, gül läp ösüş ar­
zuw et di.

Gru zi ýa döw let sa pa ry nyň mak­
sat na ma sy ta mam la nan dan soň­
ra, hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow we Prem ýer­
mi nistr Irak liý Ko ba hid ze bi le lik­
de Tbi li si şä he ri niň Şo ta Rus ta we li 
adyn da ky Hal ka ra ho wa men zi li ne 
bar dy lar. Ho wa men zi lin de döw­
let Baş tu ta ny myz we Gru zi ýa nyň 
Prem ýer­mi nist ri ýo ka ry de re je de 
ge çi ri len gep le şik le riň mö hüm äh­
mi ýe ti ni ýe ne­de bir ge zek bel läp, 
bi rek­bi re ge iň go wy ar zuw la ry ny 
be ýan et di ler.

Bi raz wagt dan Ar ka dag ly Gah­
ry man Ser da ry my zyň uça ry paý­
tag ty my zyň Hal ka ra ho wa men zi li­
ne ge lip gon dy. Bu ýer de hor mat ly 
Pre zi den ti mi zi ýur du my zyň res mi 
adam la ry mä hir li gar şy la dy lar.

Şeý le lik de, hor mat ly Pre zi den­
ti mi ziň Gru zi ýa döw let sa pa ry 
ýurt la ry my zyň iki ta rap la ýyn hyz­
mat daş ly gy hil taý dan tä ze de re jä 
çy kar ma gy mak sat edin ýän dik le­
ri ni tas syk la dy. Gol çe ki len res mi­
na ma la ryň uly top lu my uzak möh­
let le ýin hyz mat daş ly gy ös dür mek 
üçin yg ty bar ly hu kuk bin ýa dy ny 
dö red ýär, üs tün lik li ge çi ri len gep­
le şik ler bol sa öza ra dü şü niş me giň 
ýo ka ry de re je si niň su but na ma sy 
bo lup dur ýar.
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Посол Туркменистана в КНР 
посетил Шанхайский

 художественный музей
Чрезвычайный и Полномочный 

Посол Туркменистана в КНР Парахат 
Дурдыев посетил с официальным ви­
зитом Шанхайский художественный 
музей. В поездке главу дипмиссии со­
провождал третий секретарь посоль­
ства Мерген Сахеров. Встреча была 
посвящена укреплению культурных 
связей и развитию совместных твор­
ческих проектов между Туркмени­
станом и Китаем.

В ходе визита руководство музея 
поблагодарило туркменское посоль­

ство за многолетнюю поддержку. Бла­
годаря этому партнерству стороны 
регулярно проводят международные 
выставки, художественные экспози­
ции и форумы по защите нематери­
ального культурного наследия. На 
встрече обсудили планы по расшире­
нию сотрудничества, включая прове­
дение новых совместных выставок, 
взаимные визиты художников и раз­
витие научных программ.

Посол Парахат Дурдыев высоко 
оценил вклад музея в развитие дву­
сторонних отношений. Он отметил, 
что культурные и образовательные 
проекты помогают народам двух 
стран лучше понимать друг друга. 
Дипломат подчеркнул, что посоль­
ство продолжит активно поддержи­
вать новые инициативы, чтобы знако­
мить китайскую публику с богатым 
искусством Туркменистана.

Особой частью визита стала те­
плая встреча посла с десятками тур­
кменских студентов, которые сейчас 
обучаются в вузах Шанхая. Парахат 
Дурдыев пообщался с молодежью и 
призвал их быть активными посла­

ми дружбы, укрепляя культурный 
диалог между Туркменистаном и 
Китаем.

Французская бизнес-школа 
«ESSEC» заинтересована

 развивать сотрудничество с 
Туркменистаном

16 июля посол Туркменистана во 
Французской Республике М. Чарыев 
провел встречу с Исполнительным 
вице­президентом и деканом по 
программам дополнительного об­
разования и корпоративным связям 
бизнес­школы «ESSEC» Жюльеном 
Молореном. Встреча прошла в зда­
нии туркменской дипмиссии в Па­
риже.

Как сообщает МИД Туркмени­
стана, Жюльен Молорен предста­
вил информацию о деятельности 
бизнес­школы «ESSEC» и выразил 
заинтересованность в развитии со­
трудничества с образовательными 
учреждениями Туркменистана в об­
ласти высшего образования, науки и 
подготовки высококвалифицирован­
ных кадров. 

Посол Туркменистана отметил, 
что международное партнерство в 
сфере образования является одним 
из приоритетных направлений го­
сударственной политики Туркмени­
стана.

Стороны подтвердили взаимную 
заинтересованность в развитии дол­
госрочного партнерства и договори­
лись продолжить контакты по про­
работке конкретных направлений 
взаимодействия.

ESSEC Business School, основанная 
в 1907 году, является одной из старей­
ших и наиболее престижных высших 
школ Франции в области бизнеса, 
менеджмента и экономики. ESSEC 
располагает кампусами во Франции, 
Сингапуре и Марокко, сотрудничает 
с сотнями университетов и компа­
ний по всему миру и реализует про­
граммы подготовки руководителей, 
корпоративного обучения, предпри­
нимательства, цифровой трансфор­
мации и устойчивого развития.

Материалы подготовлены 
на основе интернет-

источников.

ЗАМЕСТИТЕЛЬ МИНИСТРА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПРИНЯЛ УЧАСТИЕ В 13-М ЗАСЕДАНИИ ДИАЛОГА ВЫСОКОГО УРОВНЯ «ЕС 

– ЦЕНТРАЛЬНАЯ АЗИЯ» ПО ВОПРОСАМ ПОЛИТИКИ И БЕЗОПАСНОСТИ
16 июля 2026 года в Брюсселе за­

меститель министра иностранных дел 
Туркменистана Ахмет Гурбанов при­
нял участие в 13­м заседании Диалога 
высокого уровня «Европейский Союз 
– Центральная Азия» по вопросам по­
литики и безопасности.

В ходе заседания участники обсу­
дили актуальные вопросы региональ­
ной и международной безопасности, 
перспективы дальнейшего взаимодей­
ствия между странами Центральной 
Азии и Европейским Союзом, а также 
практическую реализацию совмест­
ных инициатив в области укрепления 
устойчивости, обеспечения безопас­
ности, управления границами, проти­
водействия современным вызовам и 
угрозам, развития взаимосвязанности 
и многостороннего сотрудничества.

Выступая на заседании, Ахмет Гур­
банов подчеркнул, что для Туркмени­
стана формат сотрудничества «Цен­
тральная Азия – Европейский Союз» 
представляет значительный интерес 
как эффективный механизм объеди­
нения потенциала государств регио­
на и Европейского Союза в интересах 
устойчивого развития, расширения 
взаимосвязанности и укрепления ре­
гиональной безопасности.

Было отмечено, что Туркменистан по­
следовательно исходит из того, что обе­
спечение долгосрочной безопасности 
невозможно исключительно силовы­
ми методами. Прочной основой устой­
чивого мира и безопасности должны 
оставаться политико­дипломатические 
механизмы, укрепление доверия между 
государствами, обеспечение устойчи­

вого социально­экономического раз­
вития, неукоснительное соблюдение 
общепризнанных норм и принципов 
международного права, эффективная 
многосторонняя дипломатия, а также 
центральная координирующая роль Ор­
ганизации Объединённых Наций.

В данном контексте была подтверж­
дена поддержка Туркменистаном 
дальнейшего совершенствования ме­
ханизмов взаимодействия между Цен­
тральной Азией и Европейским Сою­
зом, включая Диалог высокого уровня 
по вопросам политики и безопасности, 
встречи специальных представителей 
стран Центральной Азии и Европей­
ского Союза, а также практические 
программы ЕС, направленные на укре­
пление потенциала государств региона 
в сфере безопасности.

В этот же день состоялась встреча 
заместителя министра иностранных 
дел Туркменистана со Специальным 
посланником Европейского союза по 
Афганистану и начальником отдела по 
Афганистану и Пакистану Европей­
ской службы внешних действий Жи­

лем Бертраном. Собеседники обсудили 
актуальные вопросы сотрудничества 
по афганскому направлению. Туркмен­
ская сторона подтвердила привержен­
ность продолжению оказания гумани­
тарной помощи афганскому народу, 
реализации транспортно­энергетиче­
ских проектов с участием Афганиста­
на и расширению практического вза­
имодействия с Европейским союзом 
в рамках действующих механизмов, в 
том числе консультаций специальных 
представителей, а также региональных 

программ CADAP и BOMCA. Особое 
внимание было уделено координации 
международных усилий при централь­
ной роли Организации Объединён­
ных Наций, включая взаимодействие 
в рамках Дохинского процесса ООН, 
в целях содействия устойчивому соци­
ально­экономическому развитию Аф­
ганистана и укреплению региональной 
безопасности.

В рамках визита также состоялась 
встреча Ахмета Гурбанова с Замести­
телем Генерального секретаря по по­
литическим вопросам Европейской 
службы внешних действий Олофом 
Скугом. В ходе беседы были рассмо­
трены перспективные направления 
туркмено­европейского сотрудниче­
ства, в том числе развитие транспорт­
ной взаимосвязанности, реализация 
потенциала Транскаспийского транс­
портного коридора и инициативы Ев­
ропейского союза Global Gateway. От­
мечена взаимная заинтересованность 
в расширении взаимодействия в энер­
гетической сфере, включая повыше­
ние энергоэффективности, развитие 
возобновляемых источников энергии, 
внедрение современных технологий и 
сокращение выбросов метана. Кроме 
того, стороны рассмотрели вопросы 
сотрудничества в области образования, 
подготовки специалистов и развития 
академических обменов. Подчеркнуто 
значение сохранения регулярного по­
литического диалога и выражена уве­
ренность, что последовательное разви­
тие партнерства будет способствовать 
реализации взаимовыгодных совмест­
ных проектов.


